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EXPLICATION DES PLANCHES.

NUMÉROS
des planches.

1.
Alamin ben Mohammed-El-Kanêmy, cheikh du

Bornou.

2. Réception de la mission par le sultan du Bornou.

3. Garde-du-corps du cheikh du Bornou.

4. Femmes chouâa ; royaume du Bornou.

5. Attaque des Felatah, près de Mosfêia.

6.
Lancier kanembou. Archer munga, au service du

cheikh du Bornou.

7.
Ghirza. Vue des faces de l’ouest, de l’est et du sud du

bâtiment no 1.

8. Ghirza. Face du sud du bâtiment no 1.

9.

1. Homme de Kachena, dans le Soudan.

2. Femme de Diacoba.

3. Femme de Niffi.

4. Homme d’Ouonbouroum, au sud de Kano.

5. Homme de Jouber à Zamfro.

10. Fennecus Cerdo.



11.

1. Carquois des Mongowi.

2. Flèche.

3. Couvercle du carquois.

4. Arcs des Mongowi.

5. 6. 7. Javeline de l’Afrique centrale. Fourreau
suspendu à la selle pour recevoir la pointe des javelines.

12.

1. 2. Chanfrein employé par la cavalerie du Bornou.

3. 4. Honga-monga, sorte de serpe étroite que
l’infanterie du Bornou lance à un ennemi en retraite.

5. Hache de bataille suspendue à l’arçon de la selle.

6. 7. Poignard et sa gaîne portés au bras gauche par les
chefs.

8. 9. Cuirasse de fer portée par les chefs du Bornou.

13.

1. Selle et sabretache du prince du Begharmi.

2. Lance à double pointe de la cavalerie du Begharmi.

3. Lance des gardes-du-corps du cheikh du Bornou.

4. Javeline de l’Afrique centrale.

14. Arrivée à Mora, capitale du Mandara.

15. Carte. Défilé d’Hairy dans les montagnes du Mandara.

16.
Carte. Hager Teous, appelé par les Africains du désert

marche-pied de Noé.



17. Carte. Esquisse du lac Tchad.

18.
Carte. Réduction de l’Afrique centrale par le sultan

Bello.

19.
Carte générale des voyages et découvertes faites dans

l’Afrique septentrionale et centrale.



Pl. 1.



 



ALAMIN BEN MOHAMED EL KATEMY.
Cheikh du Bournou.



Pl. 2.



 

RÉCEPTION DE LA MISSION
Par le Sultan de Bournou.



Pl. 3

 

GARDE DU CORPS.
Du Sheikh de Bournou.



 
PL. 4.



FEMMES DE SHOUAA.
Royaume de Bournou.



Pl. 5.

ATTAQUES DES FELLATAH PRÈS DE MASFÊIA.



Pl.6.



 

LANCIER KANEMBOU. ARCHER MUNGA.
Au service du Sheikh de Bournou.



Pl. 7.

 
GHIRZA.

Frises des faces de l’ouest de l’est det du sud du Batiment no1.



Pl. 8.



 
GHIRSA.



Face du Sud du Batiment No1.



Pl. 9.



 

1. HOMME DE KACHENA, DANS LE SOUDAN .
2. FEMME DE DIACOBA.

3. FEMME DE NYFFI.



4. HOMME D’OUMBOUROUM AU SUD DE KANO.
5. HOMME DE JOUBER ET ZAMFRO.



Pl. 10.

FENNECUS CERDO.



Pl. 11.



 
1. CAROUGIS DES MONGOWI. 2 . FLÈCHE.

3 . COUVERCLE DU CARQUOIS. 4. ARC DES MONGOWI.
5. 6 ET 7. JAVELINE DE L’AFRIQUE CENTRALE.

8 . FOURREAU SUSPENDIT A LA SELLE POUR RECEVOIR
LA POINTE DES JAVELINES.



Pl. 12.



 
FIG. 1 et 2. CHANFREIN EMPLOYÉ PAR LA CAVALERIE DU

BOURNOU.



FIG. 3 et 4. HONGA-MONGA, SORTE DE SERPE ÉTROITE
QUE L’INFANTERIE DU BOURNOU LANCE A UN ENNEMI

EN RETRAITE.
FIG. 5 . HACHE DE BATAILLE SUSPENDUE A L’ARÇON DE

LA SELLE.
FIG. 6 et 7. POIGNARD ET SA GAÎNE PORTÉS AU BRAS

GAUCHE BAR LES CHEFS.
FIG. 8 et 9. CUIRASSE DE FER PORTEE PAR LES CHEFS DU

BOURNOU.



Pl.13.

1. SELLE ET
SABRETASCHE DU PRINCE
DU BEGHARMI.

3. LANCE DES GARDES
DU CORPS DU CHEIKH
DU BOURNOU.

2. LANCE A DOUBLE
POINTE DE LA CAVALERIE
DU BEGHARMI.

4. JAVELINE DE
L’AFRIQUE CENTRALE .



Pl. 14.

ARRIVÉE A MORA,
Captiale du Mandaval.



 
Pl.15.



 
Pl. 16.

 
Hager Feous appelé par les Africains du Désert Marchepied de

Noé.



 
Pl. 17.



 
Pl. 18.



 
Pl. 19.
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public provenant des collections de la BnF.

Leur réutilisation s’inscrit dans le cadre de la loi n° 78-753 du 17

juillet 1978 :

La réutilisation non commerciale de ces contenus est libre et

gratuite dans le respect de la législation en vigueur et

notamment du maintien de la mention de source.

La réutilisation commerciale de ces contenus est payante et fait
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